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I have the honor‘to refer to Your Government's
requeét for extension of the period of the loan of two
naval vessels provided for in the agreement effected
by exchanges of notes signed at Lima on February 12

and 26, 1960, and to propose agreement on such extention

upon the following understandings:

1. The vessels involved are the B.A.P. "Galvez",

ex-MSF-380, and the B.A.P. "Diez Canseco", ex—MSF-382.

2. The period of the loan consummated by the Agree-
ment of February 12 and 26, 1960, is agreed to be extended
for an additional five years as envisaged in paragraph 3
of that Agreement.

3. The other terms and conditions of the Agreement

of February 12 and 26, 1960, shall continue to be appli-
cable to the loan of the vessels for this additional

period as they were for the initial five year loan.
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If the foregoing understandings are acceptable
to Your Government, I further have the honor to propose
that this note and Your Excellency's note in reply
concurring therein shall constitute an agreement between
our two Governments which shall enter into force on the
date of yoﬁr reply note.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my

highest consideration.
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Lima, 24 de agosto de 1966.

Sefior Embajador:

Tengo @ honra avisar recibo de la atenta
nota de esa Homorable fZmbajada Ne 917, de 22 de jurnio 4l
timo, por la sue, con relacibén a2 la solicitud del Gobler
no peruano de prorrogar el plazo de préstamo de dos bar-

cos de guerra de conformided con el ecuerdo establecido

por intercambio de notas del 12 y 26 de febrero de 1960,
propone un converio para dicha prorroga, en los siguien~
tes términos:
l.~ Los navios comprendidos son el B.A.P. "Gllvez"
ex-MSF-380, y el B.A.P. "Diez Canseco” ex-MSF-
382,
2.~ Se conviene en gue el plszo del préstamo que se
ha cumplido conforme al Acuerdc del 12 y 26 de
febrero de 1960, sea prorrogaedo por un periodo
adicional de cinco afios tal como se contempla
en la cléusula 3 de dicho Acuerdo.

2.- Los otros términos y condiciones del Acuerdo del
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41 Excelentisimo
Sefior Wesley Jones,
Fmba iador Extraordinsrio v Flenipotencisric de los
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12 y 26 de febrerc de 1960, se continuarén a-

plicando al préstamo de los barcos durante es

te periodo adicional como lo fueron para el

préstamo inicial de cinco aios.

Sobre el particular me es grato expresar

a Vuestra Excelencia, de confermidad con lo manifestado
por el Hinisterio de Harina, que el Gobierno del Perd
estd de acuerdo con los términcs antes sefalados para la

prérroga del préstamo originalmente acordado por el ine

tercambio de notas del 12 y 26 de febeero de 1960,
Aprovecho la oportunidad para reiterarle,
sefior Fmbajedor, las seguridades de mi més alta y distin

guida consideracidn.




